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¥ Del signo a la palabra (LSE)
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r Aliments/ alimentos/ food. Aprenenem LSC Manual per I'ensenyament-aprenentatge de la Llengua de Signes
Catalana
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¥ Animals Trilinglie Catala, LSC i Castella
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atge de la Llengua de Signes Catalana (Con la
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r Aprenem LSC! 2. Manual per a I'ensenyament-aprenent
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¥ Aprenem LSC! Video 1 VHS
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r Defiéndete en LSE (Lengua de Signos Espafiola)
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¥ Del signe a la paraula 1 (LSC)
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¥ Diccionari de Vocabulari Basic per I'Administracio Publica CD-ROM (LSC)
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¥ Diccionari Sistema de Signes Internacional en CD-RO M (Amb traduccions Catala-Castella-Angles)
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¥ El Fabricant de Fum (inclou DVD i adaptacié a LSC)
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k El secret de la lluna (inclou DVD i adaptacio a LSC
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kEls Genis i la sanitat (LSC)
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r Gramatica basica de la llengua de signes catalana (
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LSC) CD-ROM (Catala - Castellano - English)
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¥ L'home més valent del mon (inclou DVD i adaptacio a

LSC)
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La nit de Reis d'en Pau (inclou DVD i adaptacio aL  SC)
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"En Pau, un vell pescador del mar Mediterrani,

viura la Nit de Reis més trepidant de la seva vida.

Quan pensava que ja no li passarien emocions fortes, un dia,
sense avisar, la seva vida va canviar.

Qué va passar aquella nit de Reis?"

El conte incorpora, com és habitual, el seu DVD. A banda del conte i el vocabulari, hi trobareu la can¢é El 25 de
desembre FUM FUM FUM .
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Lenguaje de signos manuales
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Los Tortosa. Los otros "sordos"
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M"he perdut! (inclou DVD i adaptacié a LSC)
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Manual de lenguaje de signos. Formacion (LSE)
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Mira que dic. Diccionari interactiu multiméedia (DVD
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-ROM). Apreneu el llenguatge dels signes! LSC
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Sign Language and Linguistic Universals
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Signolinglistica: Introduccién a la linglistica de laL.S.E.
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Signolinglistica es un libro fundamentalmente practico que organiza los contenidos en torno a
las grandes areas de estudio establecidas en la Lingiistica.a

Se compone de 42 lecciones estructuradas en 5 sesiones, ofreciéndote un conocimiento global
de la Linguistica General en el contexto de las Lenguas de Signos.

Con fotografias a color.
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Test Personal Autoescuela con interpretacion a LSE. CD-ROM
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The sociolinguistics of sign languages
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Vocabulari especific. Arees de coneixement del medi  : social i cultural i ciéncies socials
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Escuela Espafiola de Sordomudos (La gramatica de la  lengua de signos en su contexto interlingiistico y
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Sign Language and Linguistic Universals
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The sociolinguistics of sign languages
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